ANNEX TO VETERINARY CERTIFICATE /

ZAY.ACZNIK DO SWIADECTWA WETERYNARYJNEGO/
JOJATOK 10 BETEPUHAPHOI'O CEPTUDIKATY

M Additional Declaration for veterinary certificate for export of pet-food into Ukraine

No. certifying that pork ingredients have undergone
treatment guaranteeing the destruction of ASF virus./
() Dodatkowa deklaracja do $wiadectwa weterynaryjnego na wywozone do Ukrainy gotowe

karmy dla pséw i kotéw nr _ poswiadczajgca, ze skladniki

wieprzowe zostaly poddane obrobce gwarantujacej zniszczenie wirusa ASF./
(' JTomatkoBa jekiapailis J0 BET2pPHHAPHOIO CEPTHOIKATY HA €KCIopT B YKpaiHy TOTOBUX

KOpMiB /st KOTiB i cobak Ne _ , IO 3acBiguye

00pOOKY iHIpeJieHTIB 31 CEMHKHH, 5iKA rapaHTye 3HUmeHHs Bipycy AUC.

I, the undersigned official veterinarian, as regards point 4.1 certify that pork ingredients
accompanied by the above mentioned certificate have undergone one of the following heat
treatments guaranteeing the destruction of ASF virus in accordance with the WOAH Code ®: /
Ja, nizej podpisany urzedowy Ilekarz weterynarii w odniesienin do punktu 4.1
poswiadczam, ze skladniki wieprzowe zaopatrzone w ww. Swiadectwo zostaly poddane
jednej z nastepujacych metod obrobki termicznej gwarantujgcej zniszczenie wirusa ASF,
zgodnie z Kodeksem zdrowia zwierzat ladowych WOAH®:/

S, wo Hwke mianucaBcs, odiuiiiunii BeTepuWHap, CTOCOBHO MyHKTY 4.1 3acBimdyro, Lo
iHTpeaieHTH 31 CBUHUHM, SIKI CYITPOBOIKY FOTHCS BULLIE3TalaHUM CepTH(IKaToOM, POHILIN OJHY 3
HACTYITHUX TEPMIYHUX OOpPOOOK, IO TapaHTYIOTh 3HHUIIEHHS Bipycy AYC BiamoBizHO 10

Konexcy Hasemuux TBaput MEB®:

[]

obrobce termicznej w hermetycznie zaplombowanym pojemniku majacej na celu

heat treatment in an hermetically sealed container, to achieve a minimum F0 value of 3; /

osiggni¢cie minimalnej warto$ci FO réwnej 3;/ Tepmiuna o0poOka B repMETUYHO 3aKPUTOMY

KOHTEMHEpI AN OCATHEHHS MiHiMal5HOT0 3HaueHH: FO 3i 3HaueHHsAM 3;
or/albo/ abo

[[]  heat treatment to achieve a core product temperature of minimum 80 °C; / obrébee
termicznej majacej na celu osiggnigcie minimalnej temperatury 80 °C wewnatrz produktu;

/ TepMivHa 00poOKa i JOCSTHEHHS1 3HYTPilIHBOT TeMIEepaTypH 80 °C

JﬁU%,H(
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or/albo/ abo

[ heat treatment for at least 30 minutes at a minimum temperature of 70°C, which should be
reached throughout the product; / obrobce termicznej przez co najmniej 30 minut w
minimalnej temperaturze 70°C wewnatrz produktu/ TtepmiuHa 00poOka TMPOTIATOM
moHanmennle 30 XBUIIMH TpU MiHiManbHIA Temnepatypi 70°C, sika moBUHHA OYTH JHOCSATHYTA 1O

BCbOMY IPOLYKTY,

Done at/ Sporzgdzono w/ [TixnucaHo B

(place/miejsce/ miciie) (date/data/nata)

Stamp(®) /
Pieczgtka(®)
ITeuats (?)

Signature of officiall veterinarian (°)/
Podpis urzedowego lekarza weterynarii (°)/
[Tiamuc odiuitinoro Betepunapa(’)

Name, in capitals, qualification and title/
Imi¢ i nazwisko drukowanymi literami, kwalifikacje i tytul/
Im’s1 3 Benukol niTepu, kBanidikamis Ta nocana

(1) additional declaration is applicable during the martial law in Ukraine, in accordance with the Resolution of
Cabinet of Ministers of Ukraine No. 537 of 7 May 2022. / dodatkowa deklaracja ma zastosowanie w
okresie stanu wojennego w Ukrainie zgodnie z Rezolucjg Gabinetu Ministréw Ukrainy nr 537 z dnia 7
maja 2022 r. / nomarkoBa Jeknepailid 3aCTOCOBYETBCH JIMINE HA MEPioJ BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi,
BinoBiaHO 10 mocraHoBu Kadinery MinictpiB Yipairu Bix 07.05.2022 Ne 537.

(2) Keep as appropriate by inserting "X". 'Wybraé¢ wlasciwe wstawiajgc ,,X”./ 3aIMIIUTH AKIIO 3aCTOCOBHO,
Berassoun "X".

(3) The signature and the stamp mus: be in a different color 1o that of the printing. / Kolor podpisu i pieczatki
musi réznié si¢ od koloru druku. / Iliaruc i mraMn noBrHHI MaTH iHIIMI KOTip, HIX KOMIp APYKY.
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